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26) Derecho del emancipador

En cuanto al derecho de tu emancipador, debes saber que él gasté de su patrimonio para sacarte de la
humillante y terrible esclavitud hacia la gloriosa libertad y su tranquilidad. Te ha liberado del cautiverio
de la propiedad, te ha soltado de los grilletes de la servidumbre y te ha hecho sentir el aroma del honor.
Te hizo salir de la prisidon del sometimiento; aparté de ti la dificultad y te allané el lenguaje de la equidad.
Te dio libertad de eleccion en el mundo y te hizo duefio de ti mismo. Te ha liberado de tus ataduras,
dejandote libre para la adoracién de tu Senor, y soportd para ello la reduccién de su patrimonio. Debes
saber, entonces, que él es la mejor criatura para ti después de tus parientes cercanos, tanto en tu vida
como en tu muerte. El es el mas digno de tu asistencia y ayuda. Tu retribucién esta en Dios Mismo. No

debes dar preferencia a tu propia alma sobre él en lo que precisa de ti.
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27) Derecho del emancipado

El derecho del sirviente sobre el cual recae tu bendicién consiste en que sepas que Dios te ha hecho su
tutor, su protector, su ayudante y su refugio, asi como lo hizo a él un medio y un motivo entre ta y El.
Entonces, es admisible que te hace rescatar del fuego infernal y recibes la recompensa en el mas alla
prescribiendo para ti su herencia en este mundo, cuando carezca de parientes, como la retribucidén por
lo que le has gastado de tu patrimonio, cumpliendo su derecho (haciéndolo libre), ya que si no lo

consideras asi, quizas no te seria grata su herencia. Y no hay poder sino en Dios.
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28) Derecho del bienhechor

En cuanto al derecho de tu bienhechor, consiste en que le agradezcas y lo recuerdes como bienhechor.
Debes hablar bien de él en todas partes, y serle sincero en tu suplica a Dios, Glorificado Sea. Si haces
esto, le habras agradecido en secreto y en publico. Luego, si es posible retribuirle con hechos, hazlo; de

lo contrario, preparate para hacerlo en el momento adecuado.
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29) Derecho del muecin

El derecho de quien llama a la oracion consiste en que tu sepas que él te recuerda a tu Sefor y te invita
hacia la dicha. Es tu mejor ayuda en el cumplimiento de las obligaciones que Dios te impuso. Debes

agradecerle como a tu bienhechor.
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30) Derecho de quien dirige la oracion

El derecho de quien te guia en tus oraciones consiste en que tu sepas que él asume la mediacién entre
t y Dios, siendo un emisario hacia tu Sefior. El habla de tu parte, mientras que ti no hablas de la suya.
El suplica por ti, mientras que ti no suplicas por él. El pide por ti, mientras que ti no pides por él, y lo
importante es que él carga con la responsabilidad de estar ante Dios pidiendo por ti mientras que tu no
has hecho nada por él. Entonces, si en algunas de estas cosas hubiese una falta, él seria responsable y
no tu. Si hubiera algun pecado, no serias su socio en ello, y no te aventaja. Por consiguiente, preserva
tu alma con su alma y tu oracion con la suya, siéndole agradecido. Y no hay fuerza ni poder sino en
Dios.
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31) Derecho del contertulio

En cuanto al derecho del contertulio, consiste en serle afable y amable soportandolo de manera
conveniente. Sé ecuanime en la conversaciéon. Miralo con moderacién sin desviar la mirada de él
repentinamente. Busca su comprension cuando le hables. Si tu te sientas con él, puedes apartarte de
su lado cuando desees, pero si él se sienta contigo por eleccidn propia, no te levantes sino con su
permiso. Y no hay poder sino en Dios.
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32) Derecho del vecino

En cuanto al derecho del vecino, implica que lo cuides en su ausencia, lo honres cuando esta presente,
lo auxilies y ayudes en ambos casos. No buscas en él defecto ni vicio alguno para conocerlo. Si llegaras
a saberlo de manera involuntaria, y sin esfuerzo, debes ser una fortaleza inexpugnable y un velo oculto
de aquello que conoces, de tal forma que si las lanzas buscaran y entran en tu corazén, no lo
alcanzarian. No debes escucharle disimuladamente. No lo abandones ante la dificultad ni lo envidies
ante la merced. Pasa por alto sus deslices y perdona sus errores. Sé benévolo con él cuando te ignora.
No dejes de ser pacifico con él. Aleja de él la mala lengua, aquello que no sirve y el consejo tramposo,
y frecuenta su grata compania. Y no hay fuerza ni poder sino en Dios.
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33) Derecho del amigo

En cuanto al derecho del amigo, consiste en que te esfuerces por ayudarle (dentro de tus posibilidades)
o al menos seas equitativo con él. Honralo al igual que él te honra, y cuidalo al igual que él te cuida. No
dejes que te aventaje con su generosidad. Si lo hace, retribuyele su accidén y no seas negligente en el
afecto que merece. Esfuérzate en darle consejo. Presérvalo y auxilialo en la obediencia a su Creador.
Luego, sé para él misericordioso y no un castigo. Y no hay poder sino en Dios.
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34) Derecho del socio

En cuanto al derecho del socio, implica que, en caso de ausentarse, velas por sus asuntos, y si él
estuviera presente, le ayudarias. No tomes una resolucion ni actues por tu cuenta antes de consultarlo y
conocer su opinidn. Debes cuidar sus bienes y evitar serle desleal, tanto en la abundancia como en la
escasez. Nos ha llegado que “La mano de Dios esta sobre ambos asociados mientras no se traicionan”.

Y no hay poder sino en Dios.
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35) Derecho de los bienes materiales

En cuanto al derecho de los bienes materiales, consiste en que no los obtengas salvo de lo licito, no los
gastes mas de lo permitido, ni los malgastes, tampoco los utilices en lo que no corresponde alterandolos
y desviandolos de su propio destino y sentido. Por otro lado, pertenecen a Dios, entonces no debes
gastarlo sino por El. No te prives de ellos reservandolos para quien posiblemente no te lo agradezca. Es
conveniente que no los utilices en la desobediencia a Dios, dejandolos como herencia a un sucesor que
no actue con ellos obedeciendo a tu Sefior, ya que serias un ayudante para él, ni a un sucesor que lo
gaste para si mismo dentro de la obediencia a Dios, puesto que se llevaria la ganancia abandonandote

en el pecado, la pena y el arrepentimiento con sus consecuencias. Y no hay poder excepto en Dios.
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36) Derecho del acreedor

En cuanto al acreedor que te reclama, si tu eres solvente, su derecho consiste en que arregles cuentas
con él, que saldes tus deudas y le tengas satisfecho. Debes pagar tu deuda sin rechazarle ni demorarle.

Pues el Mensajero de Dios (PBd) ha dicho: “Demorarse con un rico es opresion”.

Si eres insolvente, satisfacelo con buenas palabras y buenos modales. Pidele un plazo admisible,
despidiéndole de un modo bondadoso, pero no al punto de no pagarle su derecho, ni te comportes mal

con él, pues ello es muestra de cinismo, y no hay poder excepto en El.
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37) Derecho de quien frecuentas (por negocios u otras causas)

El derecho de quien tu frecuentas consiste en que no lo enganes, ni lo defraudes, ni le mientas.
Tampoco le desatiendas. No actues en su contra como un enemigo que no se compadece de su
companero. Si confia en ti, debes esforzarte por él. Debes saber que el fraude de algo confiado, es

usura.
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